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identisch mit öare in öare kdre, öare tsine quilibet. öare tse quid-
 libet. öare ktnd, öare kindva usw. supl. lxix. va entsteht aus

vdre, wie aved aus avedre. ori ist *volis: ori ledre usw.
o erhält sich in Fremd Worten: mrum. y.avova kanöna kav.

 199. Ti-ra to'pg sphaera kav. 228. dan. alb.: türk. top. i'O.v.ipz
tsiköre kav. löze neben löaz§ palmes. pole (poal§) ist. 37.
pöpe. presbyter. vöje (voe volksl.) voluntas ist wohl slav. volja.
nevoje neben nevoaje Unwille, Noth: slav. nevolja. mode Mode
mardz. mds§ ku sldve sepdte volksl. vergl. princ. 381. Ferners
wenn a ein eigenes Wort, ein pronominaler Zusatz ist: apoia
(apöja), apoi mostre 11. ath. 62. bo. 119. vergl. atsest, atsesta
hic, dagegen atsdsta neben atsastQ f.

In manchen Worten fällt, wie oben gesagt wurde, o vor
 a aus, namentlich nach Labialen und nach r, s: kor äste colostra.

Hieher gehört auch afdr§, wie es scheint, ad foras, aus afodre.
fdre, geht in /erg sine über.

Neben oa und o besitzt das drum. — ob überall oder

nur in gewissen Gegenden, ist unbekannt — ein dem a zu

neigendes o: o deskis, plekat putsin spre a, asemenea sunetidui
 unguresc a, und zwar vor u: plou§, nou§, roua aus älterem

ploaue, noau%, roaua. noue, uo§ nobis. voue vobis. no§ novem.
Dieses o ist dem e deskis, von dem unter E. v. gehandelt

wird, an die Seite zu stellen. Strajan 10. 31. 39. 40. Wie das
e deskis aus ea, so ist das o deskis aus oa hervorgegangen.

Wir haben demnach, indem wir die bei e angenommenen
Zeichen auf das o übertragen, ea, oa; e, ö; e, 6.

Da der Übergang des o in oa auf demselben Grunde
beruht wie die Verwandlung des e in ea, so ist wahrscheinlich
auch oa für o eine dem urrumunischen eigentümliche Erschei
nung, und es ist anzunehmen, dieselbe sei dem irum. in jün

gerer Zeit abhanden gekommen.

VI.

Seltenere Veränderungen des o sind die in uo und die in e.

1. In manchen Gegenden wird anlautendes, betontes o durch
uo ersetzt: drum. uom. uou. uoalg. uodspe cip. 1. 36. 37. Stra
jan 31. uopt geo. 28. Dieses uo hängt mit dem it. in cuore usw.
nicht zusammen.


